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83 O que nad tem davida he ,
10§ pronungiad o T como C antes

t
veramos Sembre ¢omC: v. g, C
iseamti R I T R O arisng
trentia s ATalatium 3 0, Aemencia
i) - (Y 1

Falacié , ou Pago , &e. Noque toea 4 i
com € ho meio das E‘»,]fl-_’.\],-__w » diges que
que o som da pronunciacad natural ; porgu
€o sabe da pronunciagad , quem nad percebe esta dif

¢ becada, Cabeco , Cabecudo ! Faca, Fac :
cary Agucena 5 e, e nao Cabessa » Cabessada , Cabessud
Fassamos ; ‘Fasso: Assucar » Assucena , cula Pronunciacac
trando hunt som affectado Contra o primeiro , que éntre nos he 6 natu-
I et vy R W I °r etk M gt P | T -8 -
(NO que toca as palaveas, que principiao por C, ou S, ensinara

Ca0 seguinte,

aCanos . I'ac
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Das palavigs | que devemt principiar por Cay Ce, Ci, Co, Cx,
& nao por Sa, 8¢, §i, So ; Su.

84 Em obsequio dos que nad sabem a2 lingua latina , e para os
que nad d:srméucm pronunciacoens, ou duvidad nellas , vai- esta li-
$a0 5 queensina 4 vista todas as palavras , que devem principiar por
C, enad pop \ L bem se segue , .que sendo SO dstas as que ‘se es-
cr-e;cm_Lr.lr'!':r(:__:pmia{ s todas as mais y que nao forem estas segufn.
t€3, principiarad por S,

Ca.
- ? ) ISR ¢ S - - 25 * ] - ; 1
.8" Pela syllaba Ga com plica por bai¥e do C devem princi-
Plar, conforme o som da nossy pronunciagad , as palayras se-
guintes;
Cabujos. Cafoens. Capatéea, Capateiro.
Cafra. Gamarra, Capal. Gape , gato.
fa. Camo. Capato. Carga.
ar Canefa. Capatear. Cargaco,
;arada. (,apata.
randa )._.__,I R Sy g 0 [ 17 Ay 1y
Q grande Po tuguez,, ¢ tambem Orthograpka do seu tempo , o
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P. Bento Pereyra, ho Thesouro da lingua Portugueza avonta ou
tras palavras, que principiadc por Ga; h

; € eu nao as approvo :
mas , porque nao se contorma0 com osom da nossa pronunciacaé ;
¢ oulras, porque nao seguem a sud analogia com as latinas , don-

L 3 i : s = i ;
de se derivao. O doutissimo Bluteau diz, que por evitar a virieda-
de que achou no uso do C, edo S, as reduzio todas 4 classe do
3 3
v J b 1 r ] Tl 5 1.’ L=t = .

S. E eu digo, que desta classe s podem ser bons discipulos os In-
505 4 ta Lk r I
teramnenses , que por vicio patrio atiectad sempre a pronu
e I

acad do

S , e dizem Cabesa, Sima, Simalhay &ec. E nas palavras acima
teridas , ou havemos de mudar a
salmente usada dos mais doutos, e sabics da Corte, das U
dades , e dos Pulpites , ou se haé de escrever com C, e as mais ,

(¥

1

que dellas se derivarem.

86 WNa d

pronunciagad portugueza

Ce.

uvida das que principiac por Ce, ouSe, s6 escrevere-
mos com Ce , as seguintes, e as que se derivarem dellas ; e quer

achar outras , ajunte-as aqui, Nas emendas dos erros, que vaé no

fim em cada letra , se achard0 outras mui

C no meio drs palavras.

CEA.
Céa.
Ceado.
L‘L al

CEB.

Cebdla.

Cedavim.
Cedéla,
Cedenho.
Ceder.
Cedilho.
Cado.

Cedro,

Cﬁgﬁdf.
Cegueira.
CEI,
C:!ig,‘:l.
Ceita.
Ceifad.
Ceirao,
Ceirinha.
Ceivar,
CEL.
Celada.
Ccf&bs‘;ef_::-: 0.
Celebrar,
Célebre.
Celeste.
Celestial.
Celestrina,
Celeuma,
Celga.
Celha.
Celho.
Celibado,

Celibaro.
Celicola.
Celidonia.

Cella de frade.
Celleiro de pao.

Celleireiro.
Celorico.
Celtas.
CEM.
Cem.
Cemiterio,
CEN.
Cenaicule.
Cena,
Cenobio.
Cenobirtico.
Cenotaphio.
Cenoura.
Cenrada.
Cenreira.
Censo.
Censor,

(a5 4 que se escrevem com

Censura.
Censurado.
Censurar,
Centaurg.
Centéna.
Centeal.
Centesimo.
Centeia.
Cento.
Centoculo.
Centopeia.
Central.
Centro.
Centu plos
Centuria.
Centuriao,
2€0,

CEP.
Cepa.
Cepilhe.
Cepo.
Ceptro.

T'E-
niver-

niversi=



CER-
Cera,
Ceroferario.
Cerbero, cao.
Cerca,

Cercado.
Cercar,
Cercador.
Cercadura,
Cérce, ou cercio.
Cercado,
Cercear.
Cercillo.
€erco,
Cerdoso.
Cérebro,
Cereijas ; ou se-
reijas.

Cereijal,

87 Asque principiad por

tes :

CIA,
Ciar-se,
Cidtica.

CIB,
Ciba.
Cibalho.
Ciborio.

CEC:
Cicatriz,
Cicero,
LCicioso,

CID.
Cidadas.
Cidadios.
Cidade.
Cidadaa.
Cidra,
CJL!.l'E'L:'iIJ.
Ci«.il‘ﬂé.

Primeira Parte.

Ceremonia. Certificar.
Ceremonial.
Cerieiro, Cerval.,
Cérne. Cerv¢ja.
Cernelha, Cervilhas.
Cerol. Cerviz.
Ceroulas. Cerida.
Cerqueiro. Ceruleo.
Cerragao. Cervo,
Cerrar. a janella. Cerzir.
Cerralheiro. CES.
Cerralho. Cesar,
Cerrar-se, Cesarea.
Cerro, Cesma.
Cérra. Cesmaria.
Cérto. Cesmeiro.
Cerrtaa, Cessao.
Certeza, Cessagao,
Certidao,

Gi.

Cidreira,
CIE.
Ciencia,
CIFE,
Cifar,
Cifra,
Cifrar.
CIG.

'\~.' r
o 2l s
Cigude,

Cigurelha,
ClE.
Cilada,
Cilhas,
Cilhar,
Cilicia,
Cil'i{.‘io._

Ciladas.
CIM.
Cima,

Cimalha.

veado.

49
Clessar.

Cerva , acorga, Cesta.

Cestinha,
Cestinho:
Cesteiro.
Cesto,
Cesura.
CEU.
Ceva:
Cevada,
Cevadal.
Cevadeira.
Cevadouro.
Cevar, engordar,
Ceuta, Cidade,
CE
Cezaé.
Cezimbra.

CicomC, enadcom S, sa6 as seguin-

Cingulo.
Cinnamomo,
Cinta,
Cintillar,

Cimbale , instru- Cintura.
mento musico , Cinza,

ba breve.
Cimeira,
Cimento.
Cimitarra,
Limo;

CIN,

Cinca,
Cincar.
Cincho.
Cineo,
Cincoenta,
Cingidouro,
Cingir.

Cinzento,
Cinzeiro.
CIO.
Cio.
Cioso.
Ciosa.
CIP.
Cipo.
Cyprcsre.
Cypriano.
CIR.
Ciranda.
Cirandagem.
Ci-




50 Orthographia.

Cirandar. Circumstaneia..  Cismatico. Citring,
C_irco. Cireumstantes.. Cisn=, Civel.
Cu'f:ulzigaé. Cirio. Cisterciensa, Civil,
Circular, Cirargia. Cisterna, Civilidade,
Circulo. Cirurgiad. Citagad, CIU,
Circuito, Cirzir. Cirtado. Ciume,
Circumcidar, CIS. Citar. Ciumes.
Circumcisag. Ciscar. Citerior CIZ.
(:i,i‘cn:n'r‘m'c:v;'aa. Cisco. Cithara, tha bt. Cizania,
CE{I‘CLH'I":J})E:CL-J._ Cisma, Citharédo. Cizirao;
(,chn_unsl;-ecgaau.

g‘e.

(@ T - » .. - v
83 Nenhunia palavra portugueza principin por Co com plica

por-baixo. do C; porque i mais de dous mil- e duzentos yecabu=
I.U_SE que principiac por.Co semy plica; e outros tantos que- princis
piao ?Oi‘ S0 com S; e nag achei algum, qgue principiasse com C

plicada;, epor isso nad ficy lugar para a divida se ha de ser Co,
Ou So, porque todas principiarad por So ; como:86, Sodda ;- Soasna
te, Soar, Sobdco, Soberano, Sobrinho, &c. Daqui sesegue, que
Ouso do Co com plica he s6 no meio das palavras, ou nas sylla
bas: finaes que sergonhecerad pelo som suave do C, na pronuns
Ciagad; v. g Aco, Agor, Acores, Abrago, Faco, Pedaco, @
outras muitas , que se acharag fio fim em ¢ada lerra das Emendas..—
€ LErros. '
Ca.

80 As:que devem principiar por Cu, e nad por Su, conforme
a pronunciagad permgieza, sad as seguintes ;

Cujas ‘Cujamiente , Cujar ,- Cujidade , Cumagre , Cumarento,

Cumbaya, Cumo de macais, ou hervas, Curra, Gurpader,

Curtad, Currar, Gurriada 5

Algumas mais achei , mas nad as imiw, porf]ue a0 contra a

sua analogia. As intermedias escrevad-se pelo Som da pronuneiagao ,
como Aguear, Acucena, Acude, Agular; 4 éif, irvitar, &e.

Quands s¢ ba de eserener Ca, Co, Cu com rom de K, ov (.

90 . Como o Csem plica antes das vogaes 2, 0, U, s0a  Como o
K dos Gregos, ou como o nosso Q, pode fazer divida, quande
havemos de usar de humy, ou outro; porque parece que tanto soa
Asca, como Arqua; Arco, como Arquo; Cuco, como Quuco ,Kécc._

[




Primeira Pafe. T

Respondlo, que se bemi se advertir no diverse” som que tem Ca ;
Co, Cu, na pronunciaceé de Qua , Quos Quu, nad anrdf: haver
duvida prudente de quando se ha de eserever C, "ou 25 “porgie
nunca secscreve Q sem U depois de si ».para ferir a vogal seguinta
e0Q com U faz hum som muito diverso de Ca, Co » Cu; como
bem se deixa perceber nestas palavras : QQuaresma; ou Carespa - Qua-
renta, ou Caienity * Quantos, ou Cantos: (Juobra, iou Cobra:
Quuco, ou Cuco, &c,
By o e L = S - a1 !

oL_ Decnde todas as vezes que na pronuncia¢ad de Ca, Co, Cy
Se tere immediatamente g vogal ; sem sgm algum intermedio , sem-
pre seescreve G; como Celma, Cama , Carta, Céta » Coma , Cépo,
Cunha , Cunhes : Arca , Arco; Cuco , Faca, Tarouca » Céco , Branco -
Franco , &c. E se Na pronunciacao se nad ferir immediatamente o
vogal , mas se perceber algim som intermedio , sen;rre Se escreverd
Q5 v. g Quaresma , (Quarenta , Quanto , Quantidade , Quotidiano;
Quotidianamente » &C. Nao achei palavra; que principie , ou acabe
em Qi No latim 4 eu adverti que se.dobra o U, quando a syls
Iaba, que’ soa depois d0 Q5 he U; como Equus, Am-iqz:m , Reli-
quus, Distingiunr, Linquunt, Coquunt, &c.  E em todos O pri-
meiro U he liquido , porgue perde o som de vogal.

92 Tambem Ja adverti, que eu, fundido na analogia , escrevia
le Juam ; e assim @éscreve sempre Brancmonte no seq
'quete de Apollo ; mas pelo rigor danossa pronunciacad , nad ha
aitvida que devemos escrever Nunca , porgue so séa hum rmero s
Sem semintermedio, come se V€ mais claramente no diverse som’,
€Om que proniifciamos Cal ;- a iCal da parede ;. e Qual relativo,
Qualquer; &, ’

Das palavrgy | 9ee 36 bdo de eserever tom dous . Ce,

5¢ escrevem com letra dobrads de
logid com a8 Iatinas s e curras pela com-

> uso das pi EPOSICORDS ; mas como nem
Bras , constard esta licad s6 de propor

¢ escrevem. cem C dobrade ; 6536 as

S ST B R e s ey 1 [
as maigy ~que dellas se derivarem , se achardd em

o , R o T - =
Caca letra nos Lrros, e Emendas , que vad no fimn

Accenmar, Acesitar, Accidental.
Accéy Accessao, Accidente.
Accent Accessivel, Accelerada.
hom: Acceitaca Aceésso, Accelerado,
Aceeirador, Accessorio, ! Agcelerar

D 1 .i"LC"
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Acclamagad.
Acclamar.

Accommodacad.

Accommodado.
ccommodar,
Accumulagao,
Accumulado,
Accumular,
Accusacao,
Accusido.
Accuosador,

Accusativo.
Adstricgaos
Atfliceao.
Attracgad.
Baccho.
Bocea.
Boccaca.
Boceadinho.

Boccado, Impeccabilidade. Oceurrente. Successivel.
Boceal. - Impeccavel. P; Successor.

C. Inaccessivel. Peccido. Succinciamente
Circumspecgad: Indicgad. Peccador. Suceincto.
Coacgao. Induegad. Peccadora. Sticco
Cocgad. Infécgad. Peccante, Suecoso,
Collecgao. Infracgad.’ Peccar. 1‘-'.1'..‘-:;:1:(:3 pen. br,
Constricgao. Inspécgao. Predicgad , cou= - - T,
Construccad.  Instrucgad. sa, que sediz Transiceads
Clontraccao. Intellécgac. antes: 1 ra_du.m;?e.
Gorrecgao. Interjécgao. Preoccupar. BV,

: Intersecgad ;0 Producead. Vicca,
Decocgad. coriar. Projéegao. Vaccida.
Deduc¢ao. Introducgad.  Protecgao. Vacctm.
Dejeccao, Putrefacgad.

- Orthographia

Desoccupagad.
Desoccupado.
Desoccupar.
Den'.icg;‘.f}_
Dic¢ao.
Diccionario.
Dirccgao.
Distracead,
E.
Fccentrico.
Ecclesiastés.

I

M.
Manuducgao.

Q.

bieccao.

Obstiiegad.
Occasizo.
(ccasionar.
Occaso.
QOccidental.
QOccidente,
Occiduo.
Occisao.
Occorrer.
Occulramente:
Qccultado.
©Occultaz
Occulro:
Occupagad.
Occupado.
Occupar.

Oceurrencia.

T

R.
R ;1.1’8?;'.55:;15.
Reconduccad.
Refecegan.
Refraccae.
Reseccagao,
Restricgao.

Secenta.
Socco.
Soccorrer.
Soccorro.
Subtracgad,
St-cced

Ger.

Successo.
Successivo.

Das. palanras'y que se bad de.eserever com Ch.

94 Assim os lating$’s: como oS Portuguezes usamos do C aspi-
raclo com H adiante , mas com tad diverso Som na pronunclacac.,
que na des latinos sempre: séa gomo Q3 v. g Charitas, Charus ,
: ' Ches




Primeira Barse. &3

@herubinus , "Chiroay Clorus, Chumal] ;€ 'has'dos Portuguezes nun =
€a s0a nem' como Ty nem ¢oaio (),  mas faz ham 'te:'r:ei':'o s50m,
ém que se riad percebe’ como 's0a , ferindo as vogaes seguintes d:‘.s;e
modo: “Chas Chey Ghi; Che ,  Chu s v, g..Chave ; Cheminé; Qhi-
moy Chove, Chuva, ciija pronunciacaé nad 'tem' simillianca com
outras letrasjiersdo os m'iungos de Lisboa a equivoctad ‘tahto com o
X que a cada palavia trocad huma poroutra ; porque Mad so pro-
NuUNcIao’; ‘mas ‘tambeit Escrevem Xave; Xeminé, Ximo, Snve_,
Kuvar Eraalzuds ouvi que lhes era tao difhicaltosa a pronunciagcad
do-Chy, ‘que achando-o €SCripto , o pronunciao como X ; e pelo con-
trarioy oadeachaé X, o/ proaunciad coitio Ch: o ;
95 Eise’ bém advirto, eatendo que este erros ‘ol vicio: patrio
nasce da creacad das-cscholas  Fonde assim aprendem ‘a’gscrevery e
pronunciar’;. ce fie46" tud “habituados que depois nad ha licad que
03 émendé. Nem' eu sei 11:@ Tegra_certa possa dar para esta emen-
danio vulgey em quem ‘he ‘mais frequente 2 troca das I_ctr:-as 5 8es
H40 2 que ‘nus palavras que pronunciao com Ch, escrevad- X3 e'nas
que PrenUAcido com X, “escrevas Ch, .o actrtarsd com’ 4 Orthe~
graphia pi‘opra’; porqué’ se elles pronunciad Xave | Xapeo; Xeminé -,
Nove'; &cpeserevad Ch bep lugar ‘do X5 e ficard ‘certa g Orthogta=
phia, com que se devem escrever Chave » Chapeo , Cheminé ', Choye g
Chuvay :&¢c2:8é pronunciac-Paichab ;  Pucho , Puchar s ' Baicho , &c.
escrevad X entlugar do'Ch ; e ficard certa 2 Orthographia ,/ com que
SC' escrovem: estas ‘palawras; Paixad , Puxo ,. Paxar, Baixo'y &e.
06 *Em fim quém ‘troca’huma’ letra por-outra , e sabe' quaerra
ol 'seja ng pronunciacid y ou na scripta , desfaca 4 troci , e loga
yerdocomo. acerta s Nosetros: do valgo ina letra Ch, & na letra X
1rad as emendas ‘da major parte destas’ palavras trocadas; Agora to=
da 4 dividahes, sey confornre as regras da analogia ,* havemos ‘de es-
crever na nossa:linguar com Ch ' fio=som de Q aquellas palavras
que traduzimios dos ldtings 5° € elles escrevem com o mesmo Ch
V. g se havémos deé escrever Charidade’, Charor, Charissimo , Choro ,
Chirbgrapho, &c, porque os latinesdizem Charitas ; Charug , Charisa
simus , ‘ Chorig ; Chirographus, 8¢, oy sa havemos' de ‘eserever Ca-
ridade ,  Caro/, Carissimo , Coro, Quirografo?
97 Respondem muitos, que nurica. escreveremos no portuguez
h nas Falavras y enique ha deter 'som de Q: etoda 3 1razad, em
%w se futidad hey porque ha muitae palaveds , que escriptas’ com
9 dei_xaé a'divida do que significad: v 8. Choro | esta palavra
pronungiada com’ o som latino de Chorus s Significa o Corgs ‘e pro-
mm;mda Com ‘0 nosso som portuguez , significa o Choro, pranto de
lagrimas ; € porisso nad se difﬁ:rengando_na escripta y fica dubia na
i §i-
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significagad.  M#s: esta; #azad nad conveace’s) perqueisad muitas 1S

palavras portuguezas. que escriptas. avulsamente sa0; indifferentes

para significarem: duas -coutas 5 Cuja divida so'se, tira pelo sentido:

das oragaens , em que’ as applicanios a €ousa, Certa.i sirva ‘de exem-
plo huma pala.vra 5 que esclipla sem H., téem o mesflio inconvenien~
te que 0§ Confiaries achad em Chero, escripte  comsH.

98 Esta palavra Carissimoe, na frase porwugueza significa- cousa
MUHLG cara 4 0U ae-muito prege; e-hia latina sigpifica cousa” munte
amada ; porque Charissimus hey supeelative de Charus cousa: amada.
Logo se escrevermeos Carissime sem H- em huma y €ottra: significa-
¢ado , he certo que fita com -a miesma-divida ;0 ou equ-iva_-zcaagaé- da
palavya, Chorg esgripe -eom elle,;r Mais, Esta palaveal Cord be in-
differente. paca signiicar o vio. chamado €ere.,. ou © Core da lgre-

jay. ou.-Coro de mussicas Logo se evitarmos, hum y nao fugimos de-

cutre.incoRvenienter, ou equiveco. A palavra Rig he indifferente

ara Ser MAME , OH YErbo; porque dizemes oXRio Tejos € dizemes.

e Rio ; & eu me. Rio. Pois se adifferenca da palavra Rio se tira
pela applicagaé- de sentico., em qoe fallamos; porque naod, sera.ase
sim. nas palavras Choso, dizendo,e Chora da musiea , -0 Choro dome-
nine ; porque a- musici cantd 4 '€ naé- choraj € o menino chora, €
nao canta 2

99 Respondem-outros, que nem, todes sabem fazer esta diffes
senca da promunciagad no Ch, ¢ que para estes dad ocgasiag de emre
0S que esErevem Chora , Chara , Charissime 5, Charidade » 8&c. em L=
gar de Corayy, Caroy Carissimo ; Caridade, - E eu pergunto , se asre-
gras: da Orthographia se had de fazer para o vulgoignorante; agcoms

modando-as. 4 Sud ignorancia no. esCrevery e:pronunciar,: como tez:

Joao. Franco. Barreto na. sua Orthogeaphia ,, aende diz, que guar
daya para Si 0 COmO S€ haviao- de escrever algumas palavras,, para
ir. comt 0 powe? ou se had.de:ser para os doutes , .que; tem. Gapas
cidade para.as entenderem -Se- para 0 [primeirosy digo»: quer w@n-
to, importa. escreyer Certo, COmo ertade-y, porque: elles sempre-se
guem 3 sha, ignorancia . € dizenv, que n0s; SOMOS 05 GUE erramas)
Se para. 0s. segundoes.,, digo ; queestes: bellamente entendem , oura
tazad das, vegras, ou a deducgad das palavias;: & por isso. fazem
differenca na presunciagad ,. ainda:que nad-haja: na escriptas e
por isse quando- lém:Charo de-musien , Pmnunci_aé Core s € guando
jom. Choro.de mening , pronuneiad.Chore: L quandor 1ém Coro-de

musica, pronuaciad, Corgy, :Comi o primene O civeamflexoi s ou d8:

meio. tond ;. 8 quar_;dp 1&m Coro 1o, prmmneiaé. Core, Comy: o pris
meire O agude .. ou, de tom predominantes e 0 valgo tantel ignora
buma cousa , cormo QUL

Ke-



Primeira Parte. ¥

Resposta do Adctor.

100 Ew, -eomo hunea fui dpaikonado pol opinieens, que f1ad
tem fusdamentos  racionavelmente ‘provaveis, ‘réspendo ; vne frird
sigo nem ofha’, fiehy ‘outia epiniag’ em wndo;  mmas com esta d'L‘s:_
'EEiU'LCn;aC'). Em snenbuina pataiira portngucia- pode hat*er € aspirdds
com H me sonr del €) ;omas’ onr had e lser  tiradds dos i:z!ih:-}ﬁ_, ot
dos Gregos ; e ou“gejad de huns, 'oir dé olitross, Be s traduzifios
10 10SEG 150, ‘NAo fecessitas de H pdra 4 -Eua-{}!'rhagra-phi'a » € Pro-
NUnCiAcao portuguezas porque '0nesso C tem a constitancia dc-Q,—_'
antes das vozaes ay o, Uy quando 8¢’ pad escreve }_.*in:;ldo; comna
v. g-Caroy Qorog f Caray &c ‘Masse 45 TE'L‘.&'.‘._‘.'!.I'!‘J'.".E)S 2o 1?50_flatmop,-_
on alatinade, sem o8 extrakiv da sud prontinCidcad’, @ fs';gmﬁi:‘_gﬁd:
latina} Jentad /précisamentd se¢ Had 'de” escreéver cotho os lam-r?s as
escrevents|” por nad fazeimos” humas paliveas, que’ igm’ seraB 145
winas 3 nem poringuezas s epornad lthes tirathros 48 letras 5 que nos
MOS0 & sua’ origem-, para’ sabermeos o que_signipcao.

1ot "Donde 'y a'palavrs Coro’ befn 86 pode eserever semHY, pors
quesnad deixal a dividatdassna significacidly nemhe 6 Alatinady
como Chroer, Charissing ma sighificadad de ¢ousa amada pofquié aite
da ‘que algims: lattins Tanibem 'eserévem - Carué coida amads3' sety
ol ordinariameste signifiea comsa’ d@ custo , ou preco. Nem dés
VemOS suppol a0s nessos portuguezes” (ainda que- seéjad dor virlgo Y
a0 faltos denoticias dusletiass, que nad saibuo que 6 Ch tdmhbem:
§€ pronuncia com som: de Q. pois sdber que-eom elle 'sé esercye
Christo, Christady Chiistiatidme | Clivistandade ) &e. palavias; -em
que’ o Ch naé tem outra ronuatiacadl -E menosial sedal die no?
A, bye aprendessem todl;s 0§ meninos esta prenunciagad do Ch,
de que usad oslatines, doque faftaemos depois: 48 regras da Ortho-
graphia , para nos accommodarmos com asua ignorancia? o que eu
nunca: karei., wenv fizerds o hossos Auctores, © e que 1 as pala-
wras seguinges esoriptas com : Ch na- somy de ()

r02: nAghai ey < Achilles , Anticetios Anchaiife Krehdtypa,; Al
chidaque, Archirricling | Archipélage, Architeeto ) A Chive s Bids
eho,, Cherabim ;, Chrysostomor, Chrysoly Clirysologs ; Chiigovasy
Chrylo, Inchoativos;  Manichés 5 Machaboo s Monaithay Menkrs
chia,, Machina.,- Machinze, - Nobiliardia > - Pavaching. Phvoeho’y
Pawiarcha, Polyarchia, Chiméha, Chimérico y Charybded Sché-
ma , - Seholastice., Schilxy ousBschema » Estholastico , «Eécholad:
Synécdoahies: Torarcha , Terirchia , lochés.

E deswescosque acho com algum uso sem-H §aé Escolastico , Es-
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56 O thegra phig

c6la. Aos mais quem tirar o H , tira-lhes o indice da sua origem para
virmos no conhecimento. dasua, propriag significagad. Aos nomes
proprios de nenhuma sorte Se deve tirar; porque assim como 840
invariaveis na significagad , tambem o sad-nas-letras com que:se
escrevem ; excepro a rcrminagaé final ; .com. que peussné para o nos=
$O SO, 5, Vo g Bacchus ; Baccho, E escrever-se sem H para se evitar
a_pronunc-igu;aé_ perugueza de-Cho, sem som de (', he erro manifes-
to, porque dous.Cc aspirados, com H nunca. se podem  pronunciar 5
senao como se se escrevérad sem. elleivyig.cBacco.
103, Sempre desejei ouyit pronunciar aos que nos dizem ;5 que
se ha dé escrever Quimera., Monarquia , Paroquia comQQ , para ihes
perguniar como, ¢ conforma o som da pronunciacad. deQui.; e Quia
com .o som da propunciagad de Chi, e Chia? Porque em Chis e
Chia_com som de() nao se percebe som algum: intesmedio; entre o,
Ch, e o I, como.s¢ percebe entreio Qs eol em Quis e Quia,
porque, o U nao se raz tao- liquido 5, que seja superflue: depois de €.
¥ quem duvida que Chi, e Chia s6ad 86 como Qi; eQias e nao
como Qui, e Quia? Pronunciem como devem pronunciar Monar=
chia erMonarquia, Parochia e-Paroquia, Chimera . e Quiména ,
vejad , ou percebad. a differenga 5 e digao, a 12z20 , por; queé have-
mos de faltar as leis da pronunciagad; € introduzirmos .nas palavras
duas letras, que nad tem . sendo. palavras, .que. na nossa lingua
nao sad compostas., Digad, por que: havemos de-fazer de:huma pala-
wra outra muito diversa , que nad- fica significativa, nem originas
ria, 0 pelo escrupulo de que algum. ignorante: naQ. erre apronun-
ciagao do C; aspirado com H, como no latim 2

As palavias, TC principiad_ por Ch, com gonsoante adiante:
¥eja0-se nas emendas do C no fim,

Das. palavras, que se had de escrever com 6l

104 Em obsequio da-lingualatina , € da nossa ;. como filha sua y nad:
me contenter 0 com a regra, que-diz i escreveremos €m portugucz
com ct aquellas. palavras; que dos, latihos necebemas: com a mesma
Orthographia. s porque esta regra nad pode ser para todos 5. mas caneei-
me em ajuntar aqui todas as'palavras que achei escripras ¢om estasde=
tras no-uso. dos Auctores i para-que vendo-ascom o0s olhos, fiquefa-
cil a imitacad.coma penna, ou a dontrinadesta licad ; esadasseguintes &

B. AC, Acros AD.
Abstracto. Activa, Acmalmente:.  Adductive:
Abstracsivo. Actvidade, Acruar, Adducto.

Activo; Adjectivado. ! ;

Ads



Adjéctivar:
Adiectva.
" .oAR:
A ffectagad.
Affectar.
Affectivo.
Affecro.
A ffectuose.
Afflictivo.
Afflicro:
ANL
Antarcrico.
AR.
Architecto.
Architecrura.
Avrctar.
Artefacto.
Arctico.
Arcruro.
AS.
Aspecto.
AT,
Attractivo.
CA.
Caracten.
Caractéres.
Cl.
Circumsl)ecto._
CO.
Coacre..
Coarctar,
Collecra.
Collectaneos:
Collectivo,
Collector:
Compuncto.
Conilicro.
Ccmj ecrura.
Conjecrurar..
Conjunctiyo..
Conjunctura..
Conracrg.

Primeira Parte.

Contractivo,
Contracta.
Contradictor.
Correctamente.
Correctivo.
Correcto.
Corrector.
DA:
Dactylo.
Dacrylico.
DE.
Defectivo.
Defecwoso.
Delicio.
Destrucrivo.
DI.
Dialécrica.
Dialéctico.
Dialecto.
Dicrador,
Dictar.
Dictime.

Eductivo.
Educto:
oBEF;
E ffectivamente,
Effectivo,
E ffecuar.
Els:
Electivo.
E lectriz.
Electuario.
EP.
Epacta.
E.pilec:tico.
Extracto.
FA.
Factura.
Facto.

FI.
Ficueio.
Ficto.

FL.

Fluctuante.

Dictimo , herva. Fluctuar.

Dicrado.
Dicrérios.
Dicro.
Directivo,

‘Direcror.

Directorio.
Disjunctive.
Distinctamente
Distincrivo..
Distincro.
Distractivo.
Distracro.:
Districto.

28
DPeducro.
Duetid.
Ducro.

ED.
Edicro.

Flucwoso.

IFR.
Fracrura,
Fructifero.
Fructificar,
Fructo.
Fructmosamente.
Fructuose.

HE.
Hectica.
Heéctico.
Hypercatalecto.

JA..
Jactancia.
Jacrar-se,

Jacro.
Jactura.

G

Icrericia.

57

Ictérico.

IN:
Indistinetamente.
Indistincto.
Inducto.

Intecra.
Iniecro.
Infructuosamente
Infructuoso.
Inzecto.
Instincto,
Instructor,
Instructo.
Instrucrura.
Intacro.
Incellectivo.
Intellectura;
Intellectual,
Interdicto.
Introductivo.
Introducto.
Introductor.
Invectiva.
Invicto , nao ven-
cido.

LA.
Lacrante;
Laceario.

Lictea.

Lacticinios:

Lactucinios , fa=
milia Romana.

LE,
Lectivo.

Lectura.

LU.
Luctuosa,

L uctuoso,
Lucro.

MA.
Manutactura:
Manuvfzcre.

NA
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8 Orthographia

NE. PE: Redustos Strucrura.
Neéctar. Perspectiva. Reflectir. SU.

NO. Perspectivo. Refracto. Subtraetivo.
Nocturno. Phylacterias. Reluetancia. Subrtraero.
Noctivago. Plectro. Relucrante. Suspecto:
Noctiluz, o ca- PR. Respectivo. TA.

galume. Prefecto’, o que Respectueso. ) Tacto.

OB. preside. Restrictamente. TE.
Objectivo. Prefectura. Restrictiva: Tecto.
Objecto. Productive. Restricta. TR

O¢C. Producro. Retractagao. Tractado.
Octavario, Profecticio. Retractar, id est, Tractayels
Octavio. Projecto. desdizer. Tracro, omesme
Octaviana. Protectar SA. que.cespagas f
Octennio.. Provecto. Sanctamente. - [Traductde.
Octiduoe: P ‘Sancto. Transacto.
Octogenario. Puncrura. Sancridade. T ransactor.
Ocrogesimo. Putrefagrivo. Sanctificar. Vi
Octonario. Purrefacterio. = Sancrifrcante. Via lactea.

(L. RA. Sancrissima. Victima.
Olfacta. Rarefactivo. Satisfactorio. Victoria.
Olfacrorio. RE. SE. Victorjat:

PA. Rectamente. Seleeta. Victotiosa.
Bacra ; concerto. Rectangulo. Selecramente.::f Victor.
Pactolo , rio. Recridab. Selecro. Unetadao:
Pactuar Rectissimo, ST.

Pandectas. Recto. Stricra,

Nas emendas adiante se acharao as mais que’ houver em cada
letra. .

Na: letra P poremos: as que sé escrevem com pt; e na letyaF
ditemos quando os latinos escrevem: T+ que-se pronuncia gomo €

Das palavras acabadas enn 6.

105 Na lingna portugueza nad temos. palavias acabadas emi G
Fstas, que se escrevem ¢om elle no fim, saabebréas ; wogo Aliis
melec, Amalec, Lameg, Melchisedec, Baruc, &c. porque com
esta ferminaga0 passarad, pava © nosso uso,- [ guem thes tizar a ter-
minacad , fara humas palavras que nao ha ; perque nemuserad: pors
tuguezas , nem latinas, nem peregrinas , como. thes chama a nossa
Adtes

L I-
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LG A @ VIL
Da leirn D,

(06 A/ letsaI) pronunciaise eonr a- parte -antérior s e mais: del-
gada “d@lingua nos.dentes de cima 5 apartando-a de repente, e lans
¢ando’ avespiracad com hum scmremisso: v. g. Defendér ; Defen-
deres A difierenca que tem da pronunciagad do T he, que esse se
pronuncia; tambem' com: a ponta dalingua nosdentes-de €ima y-mas
apartardo-a. logo com mais forgay e lancande hum som mais fors
te: vorg Frazer 3 Tolhen’, Tratar, &c. .

107 Mas na lingua latina naé deixa de ser mais difficultosa. 3 di-
versa: plonumnciacao eritre OUE e¢o'F nas palayras ; que acabao nel-
ley’; principalmente quando sad precedidos de vogaes , v.g. Ad , Ar;
Aut, Hauj); It 5 idi Porém apronunciagdd do-D sempre he bran-
da ; estave y e pronunciacad do-T mais violenta , € aspera; 0 que
melhor se-percebe, Gando antes do' T ha censoantes, como Est 3
Ast ;- Sunt,

105 Qs portugueies’ erdinaviamente: mudamos: o T des latinos
em D nas:palavras. que- delles participames , como Datum , Fatum:,
Gemiws, Latus, Mandawm ,; Pater, Peccatum, Pramm, &s¢.
porque dizemos: Dado, Fado, Gemide, Lado, Mandado, Pa-
dre, Peccado,; Prado s &c. Do mesmo mode vertemos os seus
participlos acabados. em Tus: como Amaws, Docrus, Leets,
Anditus , &ec. Amado Ensinado Lido 5 Quvidd ,- &,

Das palavras, que se escrevem com dous dd..

1091 No Jatim- jd dissemos na preposicad Ad, que s6 dobraé o
D as dicgoens - compostas desta preposicad , e dos vcﬂws, ol nomes ;
que - principia¢ por k), come tgjddenm y Addice, Addisco; Addita-
menwim ; Additio; Adde; &c.-E no portugtiez tambem o debrag
AS1quer tem analegia com as-latinds,. como Addensar , Addigao

Addicionade , Addicionar , Addir ; Additamento.
Das: palgwras acabadas em di
11 Nag harna -nossa lingua palavras- aéabadas em D5 as que
sc achad em: uso-sad peregrinas-, - como Arad,; Arphaxad 5 Cide
Davidy Galaad ;. Madeids Yalhadolid , &e:

L I-
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